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ใบจุม เปนช่ือเรียกเอกสารโบราณหมวด
จดหมายเหตุประเภทหนึ่งของสํานักหอสมุด
แหงชาติ ใบจุม คือเอกสารที่ทํามาจากผาอาจ
เปนผาฝาย ผาไหม หรือดาย และกระดาษแบบ
ตางๆ ท่ีทําเปนรูปสี่เหลี่ยมผืนผา โดยใชหมกึ
บันทกึเสนตัวอักษรบนผืนผา สวนบนกระดาษ
สามารถบันทกึเสนตัวอักษรดวยเสนดนิสอหรือ
เสนหมกึก็ไดแลวแตประเภทของกระดาษ ตอน
สุดทายของเอกสารประทับตราประจําพระองค
หรือตราประจําตําแหนงของผูออกจดหมายไว
ตอนทายเปนสวนใหญ มเีนือ้หาเกีย่วกับขอ
ราชการตางๆของอาณาจักรลานชาง เชน พระ
ราชโองการสั่งขอราชการแกบานเล็กเมืองนอย
ในปกครอง จดหมายบอกขอราชการตางๆ หรือ
บันทึกบอกเขตดนิแดน



คําวา ลายจุม มาจาก คํา ๒ คํา คือ คําวา ลาย และคําวา
จุม ซ่ึงคําวาจุมน้ีเปนศัพทภาษาตระกูลไท ปรากฎใชทั้งใน
ภาษไทอาหม และภาษาไทพาเก ซ่ึงไดนิยามความหมาย
ของคําวาจุม วา หมายถึง ตราแผนดินของเจาฟาไทย

นอกจากน้ันดินแดนที่เปนที่อยูของคนไทยอาหมในรัฐอัสสัม
ประเทศอินเดีย ยังมีอาคารทรงกลมหลังหน่ึงที่พระราชวังเจ

มวน เรียกวา เรือนจุม เปนหองสําหรับเก็บจุมฟารุงแสง
เมือง เหลือเปนหลักฐานใหเห็นจวบจนทุกวันน้ี



การเรียกชือ่เอกสารประเภทน้ีวา ใบจุม ของสํานกัหอสมุดแหงชาติไมปรากฎ
หลักฐานวา เร่ิมใชมาตั้งแตเม่ือไร แตสันนิษฐานวา นาจะมีแนวเทียบจากหนังสือ
บอกขอราชการจากหวัเมือง ซึ่งมีวิธีเรียกเปนภาษาปากวา ใบบอก เพราะคําวา ใบ
คนไทยมักใชเรียกของท่ีมีลักษณะแบนเปนแผนๆ เชน ใบหนังสือ ใบฎีกา เปนตน



การบันทกึเนือ้หาในใบจุมมลีักษณะ
เชนเดยีวกับเอกสารโดยปกตท่ัิวไปของไทย
คือ เวนที่วางขอบบนมากกวาขอบซาย
และขอบขวา เขยีนขอความจากขอบ
ซายมือมาขอบขวามือเปนบรรทัด บริเวณ
ขอบดานลางจะมพืีน้ที่มากกวาเพื่อ
ประทับตราหรือแลวแตความยาวของ
เนือ้หา อักษรท่ีใชบันทึกลงในใบจุมสวน
ใหญใชอักษรไทยนอยเปนหลัก ภาษาท่ีใช
ในใบจุมเปนภาษาลาวที่มลีําดับชัน้ทัง้คํา
ราชาศัพท และคําสุภาพพืน้ฐานท่ัวไป
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